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Farvil
din
kérleksfulla Maka
Jeanette.

P. S. Jag ville fé6ra Hannas hand men hon hade ] tdlamod att hélla
pennan. Calle beder helsa dig hjertligt,

Tant och Farbror beder om sin helsning till dig dfvensom Nanny,
och de andra flickorna.

87 J. L. SNELLMAN —J. V. SNELLMAN 21.VIII 1847
HUB, JVS handskriftssamling

Idensalmi den 21. Augusti

Omma Make!

Bekymrad som du vet af mitt sista bref, nedsitter jag mig, for att
utgjuta min sorg for dig hulda Make. Sista posten som jag trodde,
medforde ej ndgon glad underrittelse; D4 den kom sprang jag in till
Farbror, for att se at om jag ej hade nigot bref, men, da det verkligen
ej fans ndgot, gick jag in till Tant, ock hon anade till min sorg, och tog
mig sd moderligt till sig, och trostade mig, jag kunde ej afhélla mig fran
tarar, men det var sa ljuft tillika, jag tyckte att jag var som fordom, ett
barn, i Mammas armar.

Tant tyckte att det var roligt att se min sorg och mina tirar, emedan
det var et bevis pa min innerliga kirlek, till min egen dlskade Gubbe.
Ite kunde jag édnd4 fatta att du ej hade skrifvit, fastin brefven sikert
fatt ligga pd postkontoret, ty Farbror sade att de offta glémma att
afskicka dem, och si horde jag att Mellander skulle komma samma
afton och jag vintade men &dfven det var forgifves. Men kanske du
afven fatt vinta som jag; métte det ej vara si, det skulle géra mig bra
ont, ty jag ir ju alldeles oskyldig d& jag skrifvit si offta &nnu oftare dn
du onskat. I gar foro vi alla till Taipale for att folja Farbror och
gossarna. Calle fick s& godt rum i vagnen med Farbror; det kostade p4
dem alla isynnerhet pd Georg som f6rsta gdngen for hemmifrin. Calle
gret dfven bittra tdrar di skildes, Gud vilsigne honom métte han
fortfara som hittils s& kommer jag ricktigt att halla af honom, jag
tycker han blifvit mycket hjertligare, exemplet som han haft i sommar,
har sdkert verkat pd honom, jag skall ock forsoka att icke lata det
forsvinna da jag beméter honom med moderlig kirlek, jag har férrut
haft svar att s& nirma mig, jag har varit si férligen emedan jag sjelf
varit et sidant barn,

Jag ville ¢j girna lata honom resa ensam, men Mellander lafte att
varda honom, och jag skref till Mina att hon skulle gora sitt biasta. Tant
ville det vi nddvindigt skulle dréja en par veckor och sedan f6ljas &t
med henne. Josephine hade med sista posten bref af Amanda Ehr-
strom, hon skrifver att hon sedan tre veckor varit forlafva med
Pastorsadjungten Beirath, de hafva vistats tillsammans en tid hos
hennes farbror. Det var ricktigt roligt att i lisa hennes bref, hon méste
vara en ricktig sot flicka, jag tycker om henne fastin jag ej vidare
kénner henne &n att jag ldst hennes bref. Emma langtar jag dfven att fa
treffa, hon visste att berdtta om dig. Lonnrot dr har och skrifver med
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nésta post till dig innom mitt bref.
Farvil gode Alskade glom ej att skrifva till din egen
Jeanette

88 F 4. SCHULZE - J. V. SNELLMAN 27.VIII 1847
HUB, JVS handskriftssamling

Hochgeehrter Herr Professor!

Es wird Ihnen auffallend sein, von einem Ihnen persdnlich und
wahrscheinlich auch dem Namen nach génzlich Unbekannten diese
Zeilen zu erhalten. Ich erlaube mir daher mich Ihnen zuvérderst
gewissermaBen vorzustellen und zu dem Ende zu bemerken, da3 meine
Liebe zur Hegelschen P<hidlosophie, in welche ich wihrend meinen
Universititsjahrcen> seit dem J<ahre> 1819 durch die miindlichen Vor-
trige des Meisters selbst eingefiihrt wurde, mich auch mit Ihrer Schrift:
»Ucber> die Idee der Personlichkeit» bekannt werden lieB. Ich gestehe
Ihnen, verehrter Herr, fern von aller Schmeichelei, daB ich selten eine
philosophische Schrift gelesen habe, die mich so angezogen und belehrt
hétte. Sie ist mir ganz aus der Seele geschrieben; sie ist wissenschaftlich
so griindlich, wahr und klar, daB sie den Gegenstand auf dem
Standpunkte unserer gegenwirtigen philosophischen Entwickelung
vollig erschopft und abschlieBt. Ich schame mich, daf diese so griind-
liche Monographie in den deutschen Journalen, so viel mir bekannt
geworden, so wenig becsprochen worden ist. Michelet’s Anzeige in den
Berliner Jahrbcibchern ist nicht bedeutend genug. Gern hétte ich die
Schrift in einem wissenschaftlichen Blatte ausfiihrlicher besprochen,
hiitte mar> nicht die Zeit dazu gefehlt. Dagegen habe ich als Mitglied
der philosophischen Gesellschaft zu Berlin 6ffentlich und privact> die
Gesellschaftsgenossen auf Ihre treffliche Schrift aufmerkscam> gemacht
- und ich glaube, nicht ohne allen Erfolg. - Diese Schrif<t machte
begierig, mehr von Ihnen zu héren. Im Herbst 18*** machte ich eine
Reise zum Vergniigen nach Stockholm und erkundigte mich nach
Ihnen und Ihren Schriften. Was Ihre Person betrifft, so erfuhr ich, daB
Sie Helsingfors verlassen und die Leitung des Gymnasiums in Kuopio
{ibernommen hitten und dort in patriotisch-sittlichem Sinne als Schul-
mann und Volksschriftsteller praktisch wirkten. Von Ihren Schriften
erhielt ich nur die 3 Elementar-Curse iber Psychologie, Logik und
Rechtslehre, die ich, obgleich der schwedischen Sprache eigentlich
unkundig, doch mit Hiilfe eines Worterbuchs gelesen und studiert
habe. Diese Curse haben durch ihre Schirfe und Précision mich sehr
angesprochen und mir zugleich iiber Thre Schrift {iber die Persénlich-
keit manchen AufschluB gegeben. — Wie ich horte, sollen Sie noch eine
Schrift iiber Logik und iiber Staatslehre verfaBt haben; indessen habe
ich diese bis jetzt nicht erhalten kénnen. — Diese Mittheilungen theurer
Herr, mogen Ihnen das Interesse erkliren, das ich an Ihnen als
Gelehrten und Philosophen nehme; aber Ihr philosohischer Stand-
punkt, so scheint es mir, erhebt Sie liber die bloB intellectuelle Sphére
in die hohere sittlich menschliche. Thre tiefe Einsicht kann nur das
Resultat edelster Gesinnung sein. Darum liebe ich Sie, obgleich ich Sie
nicht Koo, Ipoconoy kenne: — Nach diesen Gesténdnissen wird es
Ihnen nicht mehr befremdend sein, daB ich diese Zeilen an Sie richte. —
Die duBere Veranlassung dazu hat die zuféllige Bekanntschaft gegeben,
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